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1. PROFESORES QUE IMPARTEN LA ASIGNATURA


La asignatura de Griego I  será impartida por María Teresa Guerrero Compaña, licenciada en Filología Clásica.
2. OBJETIVOS GENERALES  
	Nº
	OBJETIVOS

	1
2
3
4

5


	Conocer y utilizar los fundamentos morfológicos, sintácticos y léxicos de la lengua griega, iniciándose en la interpretación y traducción de textos de dificultad progresiva.

Reflexionar sobre el léxico de origen griego presente en el lenguaje cotidiano y en la terminología científica, identificando étimos, prefijos y sufijos griegos que ayuden a una mejor comprensión de las lenguas modernas.

Analizar textos griegos, originales, adaptados y traducidos, realizando una lectura comprensiva y distinguiendo sus características principales y el género literario al que pertenecen.

Utilizar de manera crítica fuentes de información variadas, obteniendo de ellas datos relevantes para el conocimiento de la lengua y la cultura estudiadas.

Reconocer y valorar la contribución de las diferentes manifestaciones culturales de la Grecia antigua en diferentes ámbitos a lo largo de la historia y su pervivencia actual.



3. BLOQUES TEMÁTICOS

	Bloques
	Títulos

	1

2

3
	Los orígenes de Grecia. Mito y Religión

Historia de Grecia

Vida cotidiana de Grecia


3. RELACIÓN DE UNIDADES CON BLOQUES TEMÁTICOS TEMPORALIZACIÓN.

	
	BLOQUE TEMÁTICO


	UNIDAD DIDÁCTICA
	TÍTULO
	TEMPORALI-ZACIÓN

	1ª EVALUACIÓN
	1
	1
	La Grecia Antigua en su marco geográfico e histórico.
	12 horas

	
	1
	2
	Los orígenes míticos del mundo y los dioses.
	14 horas

	
	1
	3
	Mito y religión.
	12 horas

	
	1
	4
	Los héroes griegos.

	13 horas

	
	
	
	
	

	2ª EVALUACIÓN
	2
	5
	Los inicios de la historia griega
	12 horas

	
	2
	6
	Grecia en época clásica
	12 horas

	
	2
	7
	Grecia en época helenística
	10 horas

	
	2
	8
	Vida cotidiana: las clases sociales


	10 horas

	
	
	
	
	

	3ª EVALUACIÓN
	3
	9
	Vida cotidiana: la familia 
	14 horas

	
	3
	10
	Vida cotidiana: la ciudad de Atenas.
	13 horas

	
	3

	11
	Vida cotidiana: el arte griego.
	14 horas

	
	TOTAL HORAS:
	136 horas


4. METODOLOGÍA.


A la hora de plantear en esta programación la metodología que se va a seguir, tendremos en cuenta los siguientes postulados básicos:

· Metodología flexible e individualizada, para adaptarse a circunstancias y necesidades particulares. 
·  Activa, participativa y comunicativa, a través de un clima cálido y  relajado. Para ello la organización del tiempo será fundamental, por lo que se implantarán unas normas que contribuyan a regular el ambiente del aula, que favorecerán el aprendizaje y la formación de hábitos referidos a la vida en común y el respeto a los demás.
· Globalizada: se partirá de núcleos o centros de interés que sean significativos de forma que, partiendo de lo que conocen y piensan con respecto a cualquier aspecto de la realidad, sean capaces de conectar con sus intereses y necesidades, y encuentren un sentido a los nuevos aprendizajes que desarrollan.   
· Carácter integral. La asignatura no es un conglomerado de compartimentos estancos. Hay que defender la necesidad de una relación importante entre lengua y cultura, ya que esta última nos da un contexto necesario para la comprensión del mundo griego y de los mensajes de los autores de la literatura griega y unir la morfología y la sintaxis, dado que las palabras no aparecen solas, sino relacionadas según su forma y función.

· Carácter gradual. Todos los contenidos se seleccionan y se gradúan según unos criterios específicos y razonados. Por ejemplo, los textos estarán graduados a los conocimientos de los alumnos, a las estructuras sintácticas de la oración simple y posteriormente una aproximación a la oración subordinada. Se trabajará tanto con textos ficticios, adaptados u originales apoyados en un léxico facilitado, abundantes notas y relacionado con los aspectos de civilización a enseñar en la unidad. De este modo conseguiremos que el significado de cada nueva palabra y la función de cada nueva forma gramatical se entiendan a partir del contexto. Hemos de considerar que la adaptación de los textos habrá de ser mucho mayor al principio de curso, dando paulatinamente paso a textos auténticos latinos. 
· Motivante: el profesor no debe monopolizar la acción educativa. Es preferible el aprendizaje inductivo, dejar que se equivoquen, hacerles referencias actuales, provocarles curiosidad, despertar sus sentimientos, potenciar su creatividad e imaginación. Por eso postulamos el abandono de la clase magistral tradicional en beneficio de otra donde el alumno sea el protagonista de su propio aprendizaje y el profesor desempeñe el papel de guía de ese proceso. Como elementos de motivación inicial, propondremos como actividades de introducción y motivación al inicio cada unidad textos traducidos de autores latinos o contemporáneos para provocar la curiosidad del alumno, comprobar los conocimientos previos que tiene sobre el tema en cuestión y confrontarlos con la situación actual.  Los textos se presentarán con un título, dentro de un contexto e intentando abordarlos desde un mínimo de curiosidad por su contenido. Además el texto irá, siempre que ello se considere adecuado, acompañado de material audiovisual: mapas, gráficos, transparencias, diapositivas, vídeos, etc. Destacará sobretodo el uso de las TICS.
· Repasaremos siempre que sea necesario las estructuras castellanas, partiendo de la estructura griega, objeto de nuestro análisis, y haciendo hincapié en todo aquello que ofrezca un uso diferente y cuya equivalencia no sea fácilmente deducible. Introduciremos cada aspecto lingüístico, siempre que ello sea posible, mediante las semejanzas o pervivencia de los mismos en la lengua propia del alumno. Al inicio de cada unidad repasaremos las nociones ya vistas con anterioridad y consideradas necesarias para la comprensión de la unidad, tomando nota de las lagunas o dificultades detectadas.

· El conocimiento de un vocabulario básico por parte de los estudiantes les proporcionará una buena base para enfrentarse a los textos y, por ello, no conviene precipitar el uso del diccionario. Éste se empezará a emplear de forma regular sólo a final de curso en primero de bachillerato, en el último trimestre, coincidiendo con el momento en que se aborden las estructuras sintácticas más complejas. Sólo entonces dedicaremos alguna sesión a enseñar su manejo y a aprender ciertas técnicas para sacarle todo el provecho posible. En segundo de bachillerato ya sí se empleará el diccionario.
· Evaluación formativa y tratamiento de los errores: es importante hacer uso de la evaluación formativa, que nos dé información cualitativa sobre el proceso educativo y hay que tener en cuenta que se aprende con los errores y de los errores. Los errores pueden afectar en mayor o menor medida a la consecución de los objetivos, entendidos como capacidades. Podemos hablar en primer lugar de errores propiamente dichos y de descuidos. No podemos exigir la perfección y nunca hay que olvidar que los errores pueden estar provocados por defectos en la enseñanza.   No es preciso ser exhaustivos en el análisis de los errores, aunque en algunos momentos del curso es conveniente. Entre los mecanismos de superación de las deficiencias detectadas conviene potenciar la autocorrección del alumno. 


Hemos hecho una división de 11 unidades didácticas donde en cada una de ellas se empieza con textos en griego, seguido de explicaciones de morfología y sintaxis con ejercicios prácticos. La parte histórico-cultural se tratará de un modo diferente, empleando las nuevas tecnologías y abundante material visual. 


Se proponen asimismo tres libros de lectura para la asignatura para ampliar sus conocimientos sobre el mundo griego y su literatura:

Primer trimestre: Las aventuras de Ulises (Adaptación de La Odisea de  Homero). Edición editorial Vicens Vives.
Segundo trimestre: Lisístrata (Aristófanes). Edición editorial Cátedra

Tercer trimestre: Medea (Eurípides) y/o Edipo Rey (Sófocles). Editorial Alianza


Por último, se facilitará un glosario de vocabulario mínimo de Griego que el alumnado tendrá que dominar a final del curso y un diccionario de etimologías griegas o helenismos, que se irán estudiando unidad por unidad, según los contenidos lingüísticos que se vayan tratando.

   Simplemente queda pues señalar las siguientes pautas:

-El estudio de la lengua griega comporta no sólo acceder a una lengua sino también a los contenidos culturales y de conocimiento de la sociedad que la utilizaba. El conocimiento de la lengua griega, ha de ser, pues, objetivo prioritario.

-La reflexión lingüística o el estudio del léxico no tienen utilidad si no van acompañados de su concreción en un texto y de su relación en el contexto. Gracias a la interpretación de textos, sean literarios, históricos, filosóficos o científicos, se consigue la adquisición de conocimientos, destrezas y habilidades. Sin este núcleo, que permite penetrar de la forma más completa el pensamiento de sus autores, y estudiar la significación de las palabras en un período determinado y en distintas épocas, perdería validez todo el desarrollo de la materia.

-El aprendizaje del léxico debe basarse en la frecuencia de su aparición en los textos, y en el repaso reiterado de éstos, mediante la comparación de los términos griegos con los de otras lenguas habituales para el alumnado.

-Los griegos condicionaron nuestras formas de pensar y nuestras costumbres, si como antes condicionaron las de los romanos y las de los pueblos que sucedieron a éstos. Muchas veces las sucesivas generaciones han querido encontrar sus señas de identidad buscando en sus orígenes griegos. Es importante, pues, beber en las fuentes de donde procede nuestra forma de pensar y actuar.
5. RECURSOS Y MATERIALES

Los medios didácticos deben tender a mostrarse como innovadores, motivadores, integradores, formativos y facilitadores de la acción didáctica. Así, éstos serán múltiples y variados, desde medios bibliográficos (libros de consulta, libros de autor, recortes de prensa, guías didácticas) a audiovisuales (vídeos educativos, diapositivas, películas de interés histórico), pasando por lúdicos (comic de Luciano de Samósata, asistencia a representaciones teatrales, utilización de CDROMS) o publicitarios (carteles, productos, anuncios en medios de comunicación).
No se empleará libro de texto, sino que el material de propia creación se le facilitará en fotocopias. No obstante a la hora de trabajar textos se seguirá el método Athenaze, Introduzione al greco antico de L. Miraglia y T. F. Borri.
6. EVALUACIÓN

 El 100% de la nota de cada evaluación estará compuesta por los siguientes apartados:

75 %- pruebas de morfología, traducción, léxico y legado.

15%- actividades de clase, ejercicios que se mandan para casa.

10% - actitud, comportamiento, interés.

   Además, habrá que tener en cuenta lo siguiente:

*La asistencia a clase es obligatoria, esto quiere decir que por cada falta de asistencia trimestral sin justificar que tenga el alumno, se bajará de la nota final 0,2 puntos. Si el alumno o la alumna falta a clase sin justificar más del 25% de las horas que componen la asignatura trimestralmente, será evaluada negativamente.

*Las faltas de ortografía son consideradas muy graves en una asignatura de carácter lingüístico como es el Griego. Por tanto, en cada prueba escrita, se podrá bajar 0,2 por cada falta de ortografía o tilde hasta un máximo de 1 punto.

*La evaluación es continua ya que para poder avanzar en el estudio de una lengua es necesario tener dominados los contenidos que ya se han impartido. Habrá exámenes de recuperación, y la nota final de curso será la de la 3ª Evaluación, considerando las dos anteriores para redondear la nota un punto hacia arriba o hacia abajo. No obstante, si el alumno o alumna ha aprobado las dos primeras evaluaciones y suspende la última, tendrá derecho a presentarse a un nuevo examen a final de curso.

*Para el alumnado que no supere la asignatura en Junio, habrá una prueba de carácter global también en Septiembre.

6. MEDIDAS DE RECUPERACIÓN

Teniendo en cuenta las circunstancias peculiares que pueden concurrir en el alumnado y en atención al carácter integral y flexible de la evaluación, se propone recuperar la materia pendiente mediante una labor de motivación-concienciación por parte del profesor y la elaboración de diferentes trabajos (en función de las circunstancias específicas) sobre los contenidos pendientes dentro del diseño curricular de la asignatura. Dichos trabajos individuales permitirán valorar el grado de asimilación de los contenidos fundamentales, la comprensión del lenguaje específico, el procesamiento de información, la correcta expresión escrita y la actitud del alumno. Así, este instrumento de evaluación permitirá determinar el grado de consecución de los objetivos generales, que deben resumirse en el conocimiento y la valoración de la lengua y la cultura griegas como elemento determinante en la cultura occidental. Ello servirá de complemento a las necesarias pruebas objetivas.
7. CRITERIOS DE EVALUACIÓN


Con el fin de calibrar el nivel de progreso y la asimilación de los contenidos propuestos, así como el grado de consecución de los objetivos marcados, y mediante el uso de variados instrumentos de evaluación, como traducciones, comentarios de texto, pruebas orales y escritas, realización de actividades, control de asistencia, comportamiento, ejecución de tareas, viajes de estudio, etc., se proponen como criterios de evaluación los siguientes:

1. Dominar la lectura y escritura del griego y la trascripción de términos griegos.

Leer y escribir textos griegos breves y originales, transcribir con soltura sus términos a la lengua materna, utilizar sus diferentes signos ortográficos y de puntuación, y reconocer el reflejo del alfabeto griego en el abecedario latino propio de las lenguas modernas.

2. Reconocer helenismos remontándolos a los términos griegos originales.

Comprobar si se reconocen los elementos léxicos procedentes de la lengua griega, así como su evolución semántica. El alumnado relacionará términos de su lengua o de otras lenguas conocidas por él con sus correspondientes en griego y observará los procedimientos de derivación y composición, estableciendo relaciones y pautas de evolución.

3. Analizar las distintas formas gramaticales y su función en la frase.

Se considerarán objetivos mínimos la morfología nominal y pronominal básica, así como la oposición presente / aoristo en el campo verbal; en el campo sintáctico, el dominio de la sintaxis básica de la frase y la oración: casos, concordancia, oraciones simples y compuestas por coordinación y subordinación elemental.

4. Distinguir unidades de especial interés en la derivación y composición de palabras: prefijos, sufijos, lexemas, etc.

En palabras de textos griegos sencillos y de clara relación etimológica con la lengua materna u otras conocidas por el alumnado, prefijos y sufijos, e identificar las más elementales reglas de derivación y composición.

5. Relacionar distintas palabras de la misma familia etimológica o semántica.

Con este criterio se pretende ampliar la adquisición de vocabulario y conocer las estructuras semánticas de la lengua griega.

6. Traducir textos griegos sencillos.

Con este criterio se comprobará la capacidad de reconocer las diversas estructuras morfosintácticas de una lengua flexiva y de verterlas a las lenguas de la Comunidad, reproduciendo el contenido de un texto.

7. Realizar retroversión de frases sencillas.

Con el fin de valorar la comprensión del alumnado de los significados léxicos y gramaticales y las estructuras morfosintácticas del griego.

8. Leer y comentar textos literarios griegos traducidos.

Extraer el sentido global de textos traducidos  de diferentes géneros literarios presentados en traducciones fiables, diferenciar las ideas principales de las secundarias, y reconocer la posible vigencia de sus planteamientos en el mundo actual. Con este criterio se pretende determinar si el estudiante es capaz de comprender el sentido esencial de un texto y delimitar sus partes más importantes. Relacionará los planteamientos contenidos en el texto con los actuales y analizará y establecerá semejanzas y diferencias entre ellos. Podrá manifestar su competencia mediante ejercicios de lectura comprensiva de textos con sentido completo pertenecientes a diferentes géneros literarios, análisis y síntesis de los mismos, delimitación de sus partes más significativas, contraste con textos de literatura actual y elaboración de breves ensayos personales sobre la posible vigencia del contenido del texto en la actualidad.

9. Realizar trabajos utilizando materiales diversos: bibliográficos, audiovisuales, informáticos, etc.

Se pretende comprobar si son capaces de planificar un trabajo, recoger y seleccionar datos a partir de diversas fuentes, organizar dichos datos y expresarlos, bien por escrito, bien oralmente. Asimismo, con este criterio se pretende comprobar si el alumnado es capaz de distinguir en su entorno los elementos del mundo clásico, reconociéndolos como herencia de nuestro pasado y de interpretarlos partiendo de su conocimiento sobre él.

8. ATENCIÓN A LA DIVERSIDAD

Uno de los principios básicos que ha de tener en cuenta el profesor en el aula es el de la individualización de la enseñanza, partiendo siempre de la situación inicial de cada alumno en concreto. Éste, de forma única e individual, ha de tener a su alcance, una educación basada en su motivación, intereses y capacidades de aprendizaje.

Nos proponemos así ajustar nuestra ayuda pedagógica a cada alumno y alumna en concreto, elegir cuidadosamente los recursos didácticos y variar siempre que sea necesario nuestra estrategia metodológica. Además siempre se establecerán contactos asiduos y fluidos con el departamento de orientación psicopedagógica del centro y con el tutor del grupo.

 Nos proponemos llevar a cabo una metodología diversa basada en los siguientes presupuestos:

-Se alternará el trabajo individual y en pequeños grupos

-Se realizará un seguimiento diario del alumnado con dificultades.

-Se utilizará material didáctico cercano a sus intereses, y sobre todo, práctico.

-No se comparará al alumno con el grupo.
En todo momento, se estará abierto a la posibilidad de realizar diversas adaptaciones si así se requiere. Para ello seguiremos unas pautas de trabajo: determinación de qué es lo que el alumno no consigue hacer, determinación de los contenidos a trabajar y la metodología a utilizar, y comprobación mediante la evaluación de cuáles han sido los objetivos conseguidos.

 Para dar respuesta a esta diversidad, se plantea la realización de actividades o ejercicios apropiados y lo abundantes y variados que sea preciso, con el fin de afianzar los contenidos lingüísticos, culturales y léxicos, trabajados en la unidad, teniendo en cuenta que:

· Para los alumnos y alumnas que manifiesten un grado particularmente notable de retraso frente al grupo, pero que sea posible, en los primeros meses del curso, ponerse al nivel de los demás, se les variará al principio la intensidad del programa mediante las siguientes precauciones:

a. Reducción y simplificación de los textos de lectura y comentario, sustituyéndolos  por frases o ejercicios que le ayuden a ver de un modo más claro los contenidos en cuestión. Una vez que tales contenidos se han comprendido, introducir textos con un mayor grado de complejidad, paulatinamente.

b. Evaluar frecuentemente el proceso de recuperación del diferencial que padecen con respecto al grupo, y si no se reduce, acordar medidas compensatorias con el equipo de orientación del centro.

· A quienes manifiesten un grado elevado de conocimientos o madurez intelectual con respecto al nivel medio del grupo, se les procuraría atender individualmente, proporcionándole textos más complejos y encargándoles la realización particular de comentario de textos complementarios. Los ejercicios se estructuraría de la siguiente forma:

a. Ejercicios previos para comprender mejor el latín, aprovechando conocimientos ya adquiridos en otras asignaturas.

b. Ejercicios prácticos variados para ejercitar los contenidos de la materia.

c. Ejercicios de repaso para asentar conocimientos en aquellos que más lo necesiten.

d. Traducciones de textos originales y elaborados, con diversos grados de dificultad.

e. Actividades de reflexión y relación entre aspectos aparentemente distintos.

           Si el alumno o alumna es repetidor/a se le individualizará la materia a estudiar, a fin de no repetir innecesariamente conceptos ya asimilados.

           Tenemos que tener en cuenta otros elementos que es necesario que se adapten a personas con algún tipo de discapacidad:

-Elementos espaciales: modificaciones arquitectónicas del centro y del aula – sonorización, rampa, etc, del mobiliario: mesas adaptadas, pizarras con puntos de luz. 

-Elementos materiales y recursos didácticos: adecuación de materiales escritos y audiovisuales para alumnos con deficiencias sensoriales y motrices. Dotación de materiales específicos para este tipo de alumnado: ordenadores, etc.

-Elementos para la comunicación: utilización de sistemas y códigos distintos y complementarios al lenguaje del aula. Modificar la actitud comunicativa del profesorado ante ciertos alumnos con necesidades educativas especiales, por ejemplo ante sordos que realizan lectura labial. Utilización de materiales especiales: ordenador, amplificadores, etc.

9. TEMAS TRANSVERSALES


Además de las diversas materias que integran la etapa del Bachillerato, han de priorizarse e incorporarse las enseñanzas de contenidos que redunden en la formación integral de la persona y de su desarrollo en la colectividad.


Los temas transversales están encaminados a educar en valores que ilustran gran parte de los objetivos de los distintos temas. Su planteamiento plantea también un flujo de ideas y valores entre los contenidos concretos de la asignatura y la problemática y la realidad social del entorno, pretendiendo una integración global y una repercusión en la personalidad del alumnado. Tras los numerosos años en los que se ha ido incidiendo en estos temas, considero que el Bachillerato ofrece una consolidación por poseerse una mayor capacidad de profundización intelectual, y por lo tanto, ética y por estar en una edad clave para asumir unos valores con garantías de comunidad y de libertad.

· EDUCACIÓN PARA LA IGUALDAD DE DERECHOS EN AMBOS SEXOS

 
Desde los contenidos de Griego, los alumnos y las alumnas deben identificar y realizar un análisis crítico de todas las realidades sexistas y discriminatorias del mundo clásico. Tienen que entender este mundo como la base histórica de la discriminación sexual por parte de los varones en el mundo occidental y entender también la enorme influencia de esta tradición cultural que marcó un modelo social y sexual que ha durado muchos siglos. Pero el mundo clásico también ofrece ejemplos que ilustran positivamente el tema. Como temas específicos que permiten tratar estos aspectos comentados tenemos:

-La política en Grecia y la ausencia de la mujer en las responsabilidades públicas y en los círculos de poder.

-La misoginia literaria.

-Los personajes femeninos importantes, especialmente las escritoras como Safo.

· EDUCACIÓN PARA LA PAZ

 
En el mundo griego hay muchas contraposiciones entre actitudes belicistas y expansionistas como el Imperio de Alejandro Magno o la que da lugar al la democracia griega, buscando la tranquilidad, y la felicidad general y personal. El conocimiento de esta doble perspectiva, además de otras, con distintos ejemplos y situaciones de la historia, permite tratar este tema a fondo, explotando el contraste y el conflicto y eliminando interpretaciones simplistas.  Temas concretos que permiten tratar este tema transversal son:

-La democracia griega.

-El imperio de Alejandro Magno.

-Violencia y paz en la literatura clásica, especialmente en la épica, la lírica y la historiografía.

· EDUCACIÓN MORAL Y CÍVICA


Este tema transversal es básico y amplio. Desarrolla valores como el sentido de la justicia y las normas de convivencia democrática y busca conseguir una coherencia entre juicio y acción moral. Entre los temas concretos que pueden permitir poner en práctica esta enseñanza transversal, destacamos:

1. La importancia de la familia y del hogar.

2. La importancia de lo público, de la convivencia y del bienestar ciudadano.

3. Las grandes diferencias entre las clases sociales y los distintos intentos de nivelación.

4. La extensión de la educación y la cultura.

5. El carácter moralizante de muchos géneros literarios entre los que destacan la épica, la historia, la oratoria o la fábula.

· EDUCACIÓN AMBIENTAL


Desde la enseñanza del el griego no puede tocarse este tema directamente como contenido, pero sí aprovechar todos los pasajes literarios donde se aluda a la naturaleza para tratarlo adecuadamente:

1. Textos de historiadores donde se describen países.

2. Textos de filósofos históricos que nos mandan vivir conforme a la naturaleza.

3. Alusiones mitológicas a paisajes idílicos.

4. Estudio de las familias léxicas relacionadas con el tema de la naturaleza.

· EDUCACIÓN PARA LA SALUD

El mundo griego, por su grado elevado de civilización, por un lado, y por otro por sus limitaciones industriales y tecnológicas que no creaban contaminación, sirve como modelo para la reflexión y asimilación de este valor en el alumnado. El disfrute de la salud en público o los juegos es el máximo exponente de la concienciación y de los esfuerzos en este sentido. 

· EDUCACIÓN DEL CONSUMIDOR


Ante la avalancha de mensajes publicitarios a los que nos somete la sociedad, sólo el conocimiento de unas pautas tendentes a la valoración de los recursos naturales y a la justa distribución de los mismos entre todos los pueblos de la tierra, y un sentido crítico bien desarrollado librará a los alumnos y alumnas del consumo ciego. La propia metodología del griego ayuda a crear un espíritu crítico que es la mejor defensa del consumidor. El carácter esencialmente humanista de los textos educa al alumnado en los valores del ser frente al tener y otros como los siguientes:

· EDUCACIÓN SEXUAL

 
En los textos clásicos, la moralidad sexual de la sociedad griega no es tan frívola como muestra el cine o la novela, ni tan rígida como se manifiesta en la moralidad cristiana. Se ponderarán las notas positivas de la sexualidad como vehículo de comunicación, creatividad, desarrollo personal y afectividad, respetando todas las preferencias sexuales y sin dejar de subrayar los comportamientos contrarios a una sexualidad sana, criticados por los autores satíricos y epigramáticos.

10. ACTIVIDADES EXTRAESCOLARES


Los alumnos de Griego del IES ‘Emilio Canalejo’ de Montilla (Córdoba) realizarán las siguientes actividades extraescolares durante el curso académico 2009/10:


-Visita del yacimiento arqueológico de la ciudad de Itálica. El mismo día se asistirá a la representación de una obra teatral en el teatro romano de Itálica y si es posible se visitará el museo Arqueológico de Sevilla. Se realizará en el mes de Abril.

11. UNIDADES DIDÁCTICAS

NÚMERO: 1
TÍTULO: LA GRECIA ANTIGUA EN SU MARCO GEOGRÁFICO E  HISTÓRICO.
	OBJETIVOS   DIDÁCTICOS

	 - Aprender  el marco geográfico  de Grecia.
- Conocer el significado etimológico de palabras griegas y helenismos referentes a la geografía y la historia de Grecia.
- Comprender la evolución de las lenguas en general y de la escritura griega en particular a las lenguas de Europa, y la transmisión del alfabeto.

- Conocer los fonemas y signos de puntuación griegos.

- Conocer la pronunciación griega.

- Conocer la acentuación griega.

- Conocer las categorías funcionales y gramaticales en griego.

- Conocer semejanzas y diferencias de la morfología de la lengua griega y la española.

- Transcribir nombres propios griegos.

	


	CONTENIDOS

	CONCEPTUALES

	- Orígenes de la lengua griega: El indoeuropeo.

- La escritura. El alfabeto griego.

- Clasificación de los fonemas.

- Acentos y espíritus.

- Signos de puntuación. La transcripción.

- Grecia: Marco geográfico 

- Actividades.

	PROCEDIMENTALES

	- Lectura comprensiva y esquematización de contenidos.

- Ejercicios de identificación de fonemas.

- Ejercicios de identificación de signos de puntuación y transcripción.

- Lectura y escritura de palabras en griego.

- Realización de mapas y cuadros conceptuales.

- Análisis y comentario de textos traducidos de historiadores griegos.

- Consulta de otras fuentes de información (TICS) para ampliación de contenidos.

- Actividades de identificación de estructuras morfológicas y sintácticas básicas.

	ACTITUDINALES

	- Valoración de la importancia de la comunicación escrita para la transmisión de la cultura, especialmente la griega. 

- Apreciación de la importancia de una expresión correcta.

- Conciencia del proceso de evolución hacia las lenguas modernas.

- Poseer sentido de la unidad lingüística que conforma Europa.

- Valoración del enriquecimiento cultural que supone el estudio de las lenguas clásicas.


	CRITERIOS  DE  EVALUACIÓN

	- Identificar las nociones más importantes sobre la evolución de las lenguas, el indoeuropeo, los sistemas de escritura y el alfabeto.

- Reconocer mediante la escritura y lectura de palabras griegas sus fonemas y signos ortográficos.

- Saber transcribir nombres propios griegos.

- Reconocer las nociones básicas de morfología y sintaxis griega.
- Conocer el marco geográfico de la antigua Grecia.
- Correcta expresión oral y escrita.

- Participación activa y realización de tareas.


NÚMERO: 2
TÍTULO: LOS ORÍGENES DEL MUNDO GRIEGO Y LOS DIOSES
	OBJETIVOS   DIDÁCTICOS

	- Conocer la declinación del artículo. 

- Conocer la 2ª declinación.

- Conocer el presente de los verbos temáticos y del verbo ((
- Conocer los casos griegos y sus funciones.  

- Conocer los principales dioses del panteón griego y su grado de influencia en la cultura posterior (literatura, pintura, escultura…).
- Conocer y respetar el sentimiento religioso como parte fundamental de la naturaleza humana.


	CONTENIDOS

	CONCEPTUALES

	- Concepto de declinación y caso.

- Concepto de concordancia

- La oración simple. Funciones de los casos.

- El artículo.

- Temas en –o.

- La conjugación. Presente temático y presente del verbo ((
- Léxico: Etimologías. 

- La cosmogonía y teogonía. Principales dioses griegos.
- Actividades.

	PROCEDIMENTALES

	- Lectura comprensiva y esquematización de contenidos.

- Ejercicios de declinación.

- Análisis morfológico y traducción de formas de la 2ª declinación.

- Reconocimiento y traducción en textos del artículo griego.

- Análisis morfológico y traducción en textos de formas verbales de presente.

- Ejercicios de etimologías y formación de palabras.

- Realización de cuadros conceptuales.

- Análisis y comentario de textos traducidos de historiadores griegos alusivos a la materia.

- Consulta de otras fuentes de información (TICS) para ampliación de contenidos.



	ACTITUDINALES

	- Reconocer la importancia de la lengua griega en la formación de las lenguas posteriores.

- Apreciar la importancia del léxico y los procedimientos de formación de palabras griegos para la creación de términos en las lenguas actuales.

- Valoración del enriquecimiento cultural que supone el estudio de las lenguas clásicas.



	CRITERIOS  DE  EVALUACIÓN

	- Conocer la 2ª declinación y traducir correctamente sus formas en textos alusivos.

- Saber conjugar y usar correctamente el Presente temático y el presente del verbo ((
- Conocer la forma y traducir con corrección el artículo griego.

- Distinguir los diferentes usos sintácticos de los casos en la traducción.
- Usar adecuadamente el vocabulario de la unidad (etimologías y derivación).

- Expresarse correctamente.
- Participar y realizar las tareas.
- Traducir correctamente  textos alusivos a la materia.

- Conocer los principales dioses griegos.


NÚMERO: 3.

TÍTULO: MITO Y RELIGIÓN
	OBJETIVOS   DIDÁCTICOS

	-  Conocer y aplicar en la traducción las palabras de la 1ª declinación.

-  Conocer y aplicar en la traducción el Pretérito Imperfecto de la conjugación griega.

- Conocer y aplicar en la traducción los adjetivos de la 1ª Clase y sus adverbios derivados.

- Conocer derivados en español de palabras griegas de uso frecuente.
-  Conocer los aspectos fundamentales de la religión griega y su grado de influencia en la sociedad contemporánea.
-  Conocer y respetar el sentimiento religioso como parte fundamental de la naturaleza humana. 


	CONTENIDOS

	CONCEPTUALES

	- La 1ª declinación.

- Adjetivos de la 1ª Clase. Adverbios de modo derivados.

- La conjugación: El Pretérito Imperfecto.

- Léxico: Etimologías, derivación y composición.

- La religión griega: Aspectos generales.

- Actividades.

	PROCEDIMENTALES

	- Lectura comprensiva y esquematización de contenidos.

- Ejercicios de declinación.

- Análisis morfológico y traducción de formas de la 1ª declinación.

-   Análisis morfológico y traducción de adjetivos de la 1ª Clase y adverbios derivados.

- Análisis morfológico y traducción en textos de formas verbales de Pretérito Imperfecto.

- Ejercicios de etimologías y formación de palabras.

- Realización de cuadros conceptuales.

- Análisis y comentario de textos traducidos de historiadores griegos alusivos a la materia.

- Consulta de otras fuentes de información (TICS) para ampliación de contenidos.

- Vïdeo-Forum: Los dioses olímpicos.
- Cuadro comparativo entre los ritos religiosos griegos y los actuales. 

- Análisis morfosintáctico y comentario de textos alusivos a la materia.

	ACTITUDINALES

	- Reconocer la importancia de la lengua griega para la formación de lenguas posteriores.

- Apreciar la importancia del vocabulario y procedimientos de formación de palabras griegos para la creación de nuevos términos en las lenguas modernas.

- Valorar el grado de influencia de los ritos religiosos griegos en el culto actual, respetando el sentimiento religioso en el individuo.

- Valoración de la tolerancia religiosa como base fundamental para la convivencia.


	CRITERIOS  DE  EVALUACIÓN

	- Conocer la 1ª declinación y traducir correctamente sus formas en textos alusivos.

- Saber conjugar y usar correctamente el Pretérito Imperfecto.

- Distinguir y traducir los adjetivos de la 1ª Clase y sus adverbios derivados.

- Uso adecuado del vocabulario de la unidad (etimologías y derivación), conociendo su repercusión en idiomas actuales.
- Correcta expresión oral y escrita.

- Participación activa y realización tareas.
- Conocimiento y traducción correcta de textos alusivos a la materia.

- Conocimiento de los principales ritos de la religión griega, así como su grado de pervivencia en la actualidad, en especial la religión cristiana.

- Valoración del sentimiento religioso como consustancial a la naturaleza humana.

 


NÚMERO: 4
TÍTULO: LOS HÉROES GRIEGOS.
	OBJETIVOS   DIDÁCTICOS

	- Conocer y aplicar en la traducción las palabras de la 3ª declinación.

- Conocer y aplicar en la traducción el  Presente y el Pretérito Imperfecto de la Voz Media griega.
- Conocer y aplicar en la traducción preposiciones de uso frecuente.

- Conocer derivados en español de palabras griegas de uso frecuente, realizando familias léxicas.

- Conocer los principales héroes griegos y los mitos en los que intervienen.



	CONTENIDOS

	CONCEPTUALES

	- La 3ª Declinación: Temas en oclusiva y en -
- La conjugación: Presente e Imperfecto de la Voz Media.

- Preposiciones de uso frecuente.

- Los héroes griegos. Genealogía y descendencia.
- Actividades.

	PROCEDIMENTALES

	- Lectura comprensiva y esquematización de contenidos.

-  Ejercicios de declinación.

-  Análisis morfológico y traducción de formas de la 3ª Declinación.

- Análisis morfológico y traducción en textos de formas verbales de  Presente y Pretérito Imperfecto de la Voz Media. 

- Ejercicios de etimologías y formación de palabras.

- Realización de cuadros conceptuales.

- Análisis y comentario de textos traducidos de historiadores griegos alusivos a la materia.

- Consulta de otras fuentes de información (TICS) para ampliación de contenidos.

- Análisis morfosintáctico y comentario de textos alusivos a la materia.

	ACTITUDINALES

	- Reconocer la importancia de la lengua griega en la formación de lenguas posteriores.

- Apreciar la importancia del vocabulario griego para la creación de nuevos términos, especialmente en el mundo de la ciencia.

- Valorar la influencia de la mitología griega en el arte y en la literatura actual.




	CRITERIOS  DE  EVALUACIÓN

	- Conocer la 3ª Declinación y traducir correctamente sus formas en textos alusivos.

- Saber conjugar y usar correctamente el Presente y Pretérito Imperfecto de la Voz Media.

- Conocer la forma y traducir con corrección las preposiciones griegas más usuales.

- Uso adecuado del vocabulario de la unidad (etimologías y derivación), conociendo su repercusión en idiomas actuales.
- Correcta expresión oral y escrita.

- Participación activa y realización de tareas.
- Conocimiento y traducción  de textos alusivos a la materia.

- Conocer las principales héroes griegos y los mitos en los que intervienen.


NÚMERO: 5
TÍTULO: LOS INICIOS DE LA HISTORIA GRIEGA.
	OBJETIVOS   DIDÁCTICOS

	-  Conocer las características generales del período primitivo y arcaico de la historia de Grecia, en especial aquellos hechos que supusieron las bases del desarrollo y los logros de la sociedad griega en época clásica.
-  Conocer y aplicar en la traducción las palabras de la 3ª declinación.

-  Distinguir las formas y usos sintácticos de las Formas nominales del verbo.

- Conocer procedimientos de formación de palabras a través del vocabulario griego.
- Conocer derivados en español de palabras griegas de uso frecuente, realizando familias léxicas.


	CONTENIDOS

	CONCEPTUALES

	- La 3ª Declinación: Temas en -.
- Formas no personales del verbo.

- Las preposiciones de uso más habitual.

- Léxico: Etimologías. Formación de palabras y familias léxicas.

- Período primitivo y arcaico de la historia de Grecia.
- Actividades.

	PROCEDIMENTALES

	- Lectura comprensiva y esquematización de contenidos.

- Cuadro comparativo entre los sistemas de gobierno griegos y los actuales. 

- Ejercicios de declinación.

- Análisis morfológico y traducción de formas de la 3ª Declinación.

- Análisis morfológico y traducción en textos de formas verbales de  Presente y Pretérito Imperfecto del verbo . 

- Ejercicios de distinción de morfología y valores sintácticos de las Formas nominales del verbo. 

- Ejercicios de etimologías y formación de palabras.

- Formación de familias léxicas de palabras griegas en español.

- Realización de cuadros conceptuales.

- Análisis y comentario de textos traducidos de historiadores griegos alusivos a la materia.

- Consulta de otras fuentes de información (TICS) para ampliación de contenidos.

- Lectura comprensiva e identificación de las características principales del período primitivo y arcaico de la historia de Grecia. 

- Comentario en el aula sobre la trascendencia de algunos aspectos de estas épocas en la historia de Grecia. 
- Utilización de vídeos y diapositivas relativos a este período histórico.


	ACTITUDINALES

	-  Reconocer la importancia de la lengua griega en la formación de las lenguas posteriores, sobre todo la española.

-  Apreciar la importancia del vocabulario griego para la creación de nuevos términos en las diferentes lenguas europeas.

-  Interés por el conocimiento de los inicios de la civilización griega y su influencia en periodos posteriores de la historia de Grecia.

- Curiosidad por la trascendencia en la historia de los pueblos de los logros alcanzados en los albores de su historia, así como de la importancia de su conocimiento para la correcta interpretación de hechos y acontecimientos posteriores.



	CRITERIOS  DE  EVALUACIÓN

	- Conocer la 3ª Declinación y traducir correctamente sus formas en textos alusivos.

- Conocer la forma y traducir con corrección las preposiciones griegas más usuales.

- Distinguir la morfología y diferentes usos sintácticos de las Formas no personales del verbo. 

- Uso adecuado del vocabulario de la unidad (etimologías y derivación), conociendo su repercusión en idiomas actuales.

- Correcta expresión oral y escrita.

- Participación activa y realización de tareas.
- Conocimiento y traducción de textos alusivos a la materia.
- Reconocer las características generales del período primitivo y arcaico. 
- Identificar aquellos aspectos de este período que permitieron al pueblo griego alcanzar el auge y progreso habido en época clásica.
- Valoración de la tolerancia como base fundamental para la convivencia.


NÚMERO: 6.

TÍTULO: GRECIA EN ÉPOCA CLÁSICA.
	OBJETIVOS   DIDÁCTICOS

	- Conocer y aplicar en la traducción las palabras de la 3ª declinación de tema en -y diptongo.
- Conocer y aplicar en la traducción  los adverbios más frecuentes.

- Conocer derivados en español de palabras griegas de uso frecuente, realizando familias léxicas.
-  Conocer la importancia y los logros alcanzados por los griegos en el período clásico de su historia. 
- Identificar las características generales del período clásico y su desarrollo histórico.


	CONTENIDOS

	CONCEPTUALES

	- La 3ª Declinación: Temas en -y diptongo.
- Adverbios de uso más frecuente.
- Léxico: Etimologías. Formación de palabras y familias léxicas.

- Período clásico de la historia de Grecia.
- Actividades.

	PROCEDIMENTALES

	- Lectura comprensiva y esquematización de contenidos.

- Ejercicios de declinación.

- Análisis morfológico y traducción de formas de la 3ª Declinación.

- Ejercicios de traducción de adverbios. 

- Ejercicios de etimologías y formación de palabras.

- Formación de familias léxicas de palabras españolas de origen griego.

- Realización de cuadros conceptuales.

- Análisis y comentario de textos traducidos de historiadores griegos alusivos a la materia.

- Consulta de otras fuentes de información (TICS) para ampliación de contenidos.

- Lectura comprensiva del tema de cultura e identificación de las características principales del período clásico de la historia de Grecia. 
-  Comentario en el aula sobre la trascendencia de algunos aspectos de estas épocas en la historia de Europa y Occidente. 
-  Utilización de vídeos y diapositivas relativos a este período histórico.


	ACTITUDINALES

	- Reconocer la importancia de los mecanismos lingüísticos griegos en la formación de lenguas posteriores 

- Apreciar la importancia del léxico griego para la formación de nuevos vocablos en lenguas posteriores.
-  Interés por el conocimiento del período de mayor esplendor de la civilización griega.

-  Curiosidad por otros períodos de la historia europea en que se han dado momentos de esplendor en la política y en el pensamiento.

-  Valoración de la trascendencia en la historia de los pueblos de los logros alcanzados en este período de la historia de Grecia.


	CRITERIOS  DE  EVALUACIÓN

	- Conocer la 3ª Declinación y traducir correctamente sus formas en textos alusivos.

- Conocer la forma y traducir con corrección los adverbios griegos más usuales. 

- Uso adecuado del vocabulario de la unidad (etimologías y derivación), conociendo su repercusión en idiomas actuales.

- Conocimiento en español de derivados de palabras griegas propuestas.
- Correcta expresión oral y escrita.

- Participación activa y realización de tareas.
- Conocimiento y traducción de textos alusivos a la materia.

- Reconocer las coordenadas cronológicas y evolución histórica del período clásico.   

- Valorar la importancia de los logros alcanzados por los griegos en este período de su historia y su trascendencia en la historia de Occidente.
- Respetar y tolerar las diferencias culturales existentes. 


NÚMERO: 7.

TÍTULO: GRECIA EN ÉPOCA HELENÍSTICA.
	OBJETIVOS   DIDÁCTICOS

	- Conocer y aplicar en la traducción los adjetivos griegos de la 2ª Clase.

- Conocer y aplicar en la traducción los grados del adjetivo.

- Conocer el Tema de Presente en los Verbos Contractos.

- Reconocer en la traducción la sintaxis del participio.

- Conocer procedimientos de formación de palabras a través del vocabulario griego.
- Conocer derivados en español de palabras griegas de uso frecuente, realizando familias léxicas.

- Conocer la trascendencia histórica y cultural del período helenístico de la historia de Grecia. 
- Identificar las características generales de este período histórico.


	CONTENIDOS

	CONCEPTUALES

	- Adjetivos de la 2ª Clase.

- Grados del adjetivo.

- Presente de Verbos Contractos. 

- Sintaxis del Participio.

- Léxico: Etimologías. Formación de palabras y familias léxicas.

- Período helenístico de la historia de Grecia. Alejandro Magno.

- Actividades.

	PROCEDIMENTALES

	- Lectura comprensiva y esquematización de contenidos.

- Ejercicios de declinación.

- Análisis morfológico y traducción de formas de adjetivos de la 2ª Clase.

- Análisis morfológico y traducción de adjetivos en distintos grados, de forma aislada y en textos alusivos.

- Análisis morfológico y traducción en textos de formas verbales de presente, normales y contractas. 

- Análisis sintácticos de los diferentes usos del participio mediante la traducción de frases sencillas.

- Ejercicios de etimologías y formación de palabras.

- Formación de familias léxicas de palabras españolas de origen griego.

- Realización de cuadros conceptuales.

- Análisis y comentario de textos traducidos de historiadores griegos alusivos a la materia.

- Consulta de otras fuentes de información (TICS) para ampliación de contenidos.

- Lectura comprensiva del tema de cultura e identificación de las características principales del período helenístico de la historia de Grecia. 
- Comentario en el aula sobre la trascendencia de algunos aspectos de estas épocas en la historia posterior de Europa y Occidente. 
- Utilización de vídeos y diapositivas relativos a este periodo histórico.

	ACTITUDINALES

	- Reconocer la importancia de los mecanismos lingüísticos griegos en la formación de lenguas posteriores.

- Valorar la importancia del léxico griego para la formación de nuevos términos en las lenguas modernas.

- Interés por el conocimiento de un período de la historia de Grecia trascendental para el posterior desarrollo de los acontecimientos en la historia de Europa.

- Curiosidad por períodos de crisis histórica que han sido, al tiempo, muy fructíferos para la política, y la cultura.




	CRITERIOS  DE  EVALUACIÓN

	- Conocer la 2ª Clase de adjetivos y traducir correctamente sus formas en textos alusivos.

- Conocer los grados del adjetivo y traducirlos de forma adecuada en textos alusivos.

- Saber diferenciar y usar correctamente las distintas formas verbales de presente, contractas o no. 

- Conocer la forma y traducir con corrección el participio. 

- Uso adecuado del vocabulario de la unidad (etimologías y derivación), conociendo su repercusión en idiomas actuales.

- Conocimiento en español de derivados de palabras griegas propuestas.
- Correcta expresión oral y escrita.

- Participación activa y realización de tareas.
- Conocimiento y traducción solvente de textos alusivos a la materia.
- Conocer la evolución histórica del periodo helenístico y la figura de Alejandro Magno.

- Valorar la importancia e influencia de este período en acontecimientos históricos posteriores, así como de su desarrollo cultural.


NÚMERO: 8
TÍTULO: LAS CLASES SOCIALES.
	OBJETIVOS   DIDÁCTICOS

	-  Conocer las características generales de la flexión pronominal griega.
-  Conocer y aplicar en la traducción la forma y uso sintáctico del Pronombre Relativo.

-  Conocer procedimientos de formación de palabras a través del vocabulario griego.
- Conocer derivados en español de palabras griegas de uso frecuente, realizando familias léxicas.
- Conocer los distintos grupos que conformaban la sociedad. 
- Entender el papel que cada uno de esos grupos desempeñaba y las relaciones entre ellos


	CONTENIDOS

	CONCEPTUALES

	- La flexión pronominal: Características generales.

- El Pronombre Relativo: Forma y función.

- Clases y relaciones sociales.
- Léxico: Etimologías.

- Actividades.

	PROCEDIMENTALES

	- Lectura comprensiva y esquematización de contenidos.

- Ejercicios de declinación.

- Análisis morfológico y traducción de formas relativas.

- Ejercicios de etimologías y formación de palabras.

- Formación de familias léxicas de palabras españolas de origen griego.

- Realización de cuadros conceptuales.

- Análisis y comentario de textos traducidos de historiadores griegos alusivos a la materia.

- Consulta de otras fuentes de información (TICS) para ampliación de contenidos.

- Lectura comprensiva del tema de cultura e identificación de los distintos grupos sociales que conformaban la sociedad, así como del papel que cada una de ellas tenía y las relaciones entre unas y otras.


	ACTITUDINALES

	- Reconocer la importancia de los mecanismos lingüísticos griegos en la formación de lenguas posteriores.

- Apreciar la importancia del léxico griego en la formación de nuevos términos en las lenguas modernas.
- Interés por el conocimiento de la organización social griega, resultado de un proceso histórico y económico, como fuente de análisis y conocimiento de nuestra organización social. 
- Comprensión de los conflictos que se producían entre esos grupos sociales y de las diferencias con nuestra sociedad de determinadas situaciones.


	CRITERIOS  DE  EVALUACIÓN

	- Conocer las características generales de la flexión pronominal griega.

- Conocer la morfología del pronombre relativo y traducirlo correctamente en su uso sintáctico. 

- Uso adecuado del vocabulario de la unidad (etimologías y derivación), conociendo su repercusión en idiomas actuales.

- Conocimiento en español de derivados de palabras griegas propuestas.
- Correcta expresión oral y escrita.

- Participación activa y realización de tareas.
- Conocimiento y traducción solvente de textos alusivos a la materia.

- Conocer  la organización social en Grecia, del papel que desempeñaba cada grupo y de conflictos existentes. 
- Valorar esa organización como reflejo de una realidad histórica y económica con semejanzas y diferencias respecto de nuestra sociedad actual.


NÚMERO: 9.

TÍTULO: LA FAMILIA.
	OBJETIVOS   DIDÁCTICOS

	- Conocer y aplicar en la traducción la forma y uso sintáctico de los Pronombres Demostrativos. 

-  Conocer procedimientos de formación de palabras a través del vocabulario griego.
- Conocer derivados en español de palabras griegas de uso frecuente, realizando familias léxicas.
-  Conocer la organización y relaciones familiares, la educación y la posición de la mujer en Grecia. 
-  Reconocer las causas de determinadas situaciones y su posible reflejo en la sociedad actual.


	CONTENIDOS

	CONCEPTUALES

	- Los Pronombres Demostrativos: Forma y función.

- Léxico: Etimologías. Formación de palabras y familias léxicas.
- Mujeres, niños y ancianos: Organización familiar. 
- Relaciones familiares. 
- La educación. 
- Amor y sexualidad. 
- La mujer en Grecia.
- Actividades.

	PROCEDIMENTALES

	- Lectura comprensiva y esquematización de contenidos.

- Ejercicios de declinación.

- Análisis morfológico y traducción de formas demostrativas.

- Ejercicios de etimologías y formación de palabras.

- Formación de familias .léxicas de palabras españolas de origen griego.

- Realización de cuadros conceptuales.

- Análisis y comentario de textos traducidos de historiadores griegos alusivos a la materia.

- Consulta de otras fuentes de información (TICS) para ampliación de contenidos.

- Lectura comprensiva del tema de cultura. 
- Comparación de las relaciones familiares, educación, amor y sexualidad y posición de la mujer en Grecia con esos mismos temas en nuestra sociedad. 
- Lectura crítica de textos sobre la situación de la mujer en Grecia y noticias sobre la situación de la mujer en nuestra sociedad.


	ACTITUDINALES

	- Reconocer la importancia de los mecanismos lingüísticos griegos en la formación de lenguas posteriores.

- Apreciar la importancia del léxico griego en la formación de nuevos términos en las lenguas modernas.

- Valoración crítica del papel asignado por la sociedad griega a mujeres, ancianos y niños.

- Reflexión sobre los puntos de semejanza y diferencia en este aspecto de la sociedad griega con la sociedad actual.

- Valoración del papel desempeñado en la Antigüedad por la educación y la importancia que se le da en nuestra sociedad.




	CRITERIOS  DE  EVALUACIÓN

	- Conocer la morfología de los pronombres demostrativos y traducirlos correctamente en su uso sintáctico.  

- Realizar análisis sintácticos solventes de textos con frases subordinadas de los tipos propuestos.

- Uso adecuado del vocabulario de la unidad (etimologías y derivación), conociendo su repercusión en idiomas actuales.

- Conocimiento en español de derivados de palabras griegas propuestas.
- Correcta expresión oral y escrita.

- Participación activa y realización de tareas.
- Conocimiento y traducción solvente de textos alusivos a la materia.
- Conocer la organización familiar y las relaciones familiares. 
- Valorar críticamente el papel asignado por la sociedad griega a mujeres, ancianos y niños. 
- Reconocer las semejanzas y las diferencias de la educación en Grecia y en la actualidad.



NÚMERO: 10.

TÍTULO: LA CIUDAD ATENAS.
	OBJETIVOS   DIDÁCTICOS

	- Conocer y aplicar en la traducción la forma y uso sintáctico de los Pronombres Interrogativos e Indefinidos. 

- Conocer e identificar en la traducción las formas verbales de Aoristo.

- Conocer procedimientos de formación de palabras a través del vocabulario griego.
- Conocer derivados en español de palabras griegas de uso frecuente, realizando familias léxicas.

- Conocer el espacio físico en que se desarrolló la civilización griega: la 
- Identificar sus principales edificios y sus funciones.



	CONTENIDOS

	CONCEPTUALES

	- Los Pronombres Interrogativos e Indefinidos: Forma y función.

- El Tema de Aoristo.

- La oración interrogativa: Tipos.

- Léxico: Etimologías. Formación de palabras y familias léxicas.

- La ciudad y el urbanismo.
- Actividades.

	PROCEDIMENTALES

	-  Lectura comprensiva y esquematización de contenidos.

-  Ejercicios de declinación.

- Análisis morfológico y traducción de formas pronominales interrogativas e indefinidas.

- Análisis morfológico y traducción en textos de formas verbales de Aoristo.

- Análisis sintáctico de Oraciones Interrogativas.

- Ejercicios de etimologías y formación de palabras.

- Formación de familias léxicas de palabras españolas de origen griego.

- Realización de cuadros conceptuales.

- Análisis y comentario de textos traducidos de historiadores griegos alusivos a la materia.

- Consulta de otras fuentes de información (TICS) para ampliación de contenidos.

- Lectura comprensiva del tema de cultura e identificación de las características principales del espacio físico de la ciudad y de la función de sus principales edificios.

	ACTITUDINALES

	- Reconocer la importancia de los mecanismos lingüísticos griegos en la formación de lenguas posteriores.

- Apreciar la importancia del léxico griego en la formación de nuevos términos en las lenguas modernas.

- Interés por el conocimiento del ámbito físico en que se desarrolló la vida de los griegos, así como de la importancia de los edificios más representativos de su cultura.


	CRITERIOS  DE  EVALUACIÓN

	- Conocer la morfología de los pronombres interrogativos e indefinidos y traducirlos correctamente en su uso sintáctico.  

- Identificar y traducir con corrección formas verbales del Tema de Aoristo.

- Uso adecuado del vocabulario de la unidad (etimologías y derivación), conociendo su repercusión en idiomas actuales.

- Conocimiento en español de derivados de palabras griegas propuestas.
- Correcta expresión oral y escrita.

- Participación activa y realización de tareas.

 - Conocimiento y traducción solvente de textos alusivos a la materia.

- Reconocer el espacio físico en que se desarrolló la civilización griega: la 
- Reconocer sus principales edificios y sus funciones.



NÚMERO: 11.

TÍTULO: EL ARTE GRIEGO.
	OBJETIVOS   DIDÁCTICOS

	- Conocer y aplicar en la traducción la forma y uso sintáctico de los Pronombres Personales, Posesivos y Numerales.

-  Conocer procedimientos de formación de palabras a través del vocabulario griego.
- Conocer derivados en español de palabras griegas de uso frecuente, realizando familias léxicas.

- Conocer las distintas etapas del desarrollo artístico en Grecia y sus obras y autores más representativos. 
- Reconocer las aportaciones de los griegos a la historia del arte europeo. 
- Valorar la influencia que los modelos escultóricos y arquitectónicos han ejercido y ejercen en el arte de Occidente.



	CONTENIDOS

	CONCEPTUALES

	- Los Pronombres Personales, Posesivos y Numerales: Forma y función.

- Léxico: Etimologías. Formación de palabras y familias léxicas.

- La creación artística.
- Actividades.

	PROCEDIMENTALES

	- Lectura comprensiva y esquematización de contenidos.

- Ejercicios de declinación.

- Análisis morfológico y traducción de formas pronominales personales, posesivas y numerales.

- Formación de familias léxicas de palabras españolas de origen griego.

- Realización de cuadros conceptuales.

- Consulta de otras fuentes de información (TICS) para ampliación de contenidos.

- Lectura comprensiva del tema de cultura. 

- Comentario sobre la creación y aportación de los griegos al arte occidental.

- Utilización de vídeos y diapositivas relativos al arte griego.


	ACTITUDINALES

	- Reconocer la importancia de los mecanismos lingüísticos griegos en la formación de lenguas posteriores.

- Apreciar la importancia del léxico griego en la formación de nuevos términos en las lenguas modernas.

- Valoración de las aportaciones de Grecia a la historia del arte.

- Aprecio por el arte griego, en cuanto modelo de imitación e inspiración permanente en el arte occidental y por la belleza y perfección alcanzada por sus manifestaciones más importantes.


	CRITERIOS  DE  EVALUACIÓN

	- Conocer la morfología de los pronombres personales, posesivos y numerales, y traducirlos correctamente en su uso sintáctico. 

- Uso adecuado del vocabulario de la unidad (etimologías y derivación), conociendo su repercusión en idiomas actuales.

- Conocimiento en español de derivados de palabras griegas propuestas.
- Correcta expresión oral y escrita.

- Participación activa y realización de tareas.
- Conocimiento y traducción solvente de textos alusivos a la materia.

- Conocer las principales aportaciones griegas a las distintas manifestaciones artísticas, sus principales autores y obras. 
- Reconocer la aportación de Grecia al arte occidental y de la belleza y calidad alcanzada por sus obras.
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